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' second étage a été ajouté. Il ne reste pas grand’-
‘place pour Ja réverie. Les vieux remparis ol
‘Sainte-Beuve enfant causait avec son cama-

13" grand’route nationale qui remonte l'estuaire

‘d’eau miroite, et, au loin, les collines nues de
TPautre rive, silhouettes’' de brume sur le ciel

' ‘d’Amérique y élévent un feuillage léger et sin-

, aménagée de; telle sorte

- au haut de guelques marches, et forme 'enirée

. -charmant visage. Un toit & hautes mansardes
- a une grace vieillie. Des roses, une.clématite,

. ment bas s'éléve une aile de pierre, oi1 le rez-

- le ‘foit, porte des mansardes rondes dont le
. cadre, pareillement de pierre, est charmant.

*
!

‘ & ‘droite d'une -petite tourelle récente, posée

-~ long

. de la famille de Bonniéres.

..achevait ses études a Paris, soit souvent venu

"« d’'une premiére ardeur. » ‘Pons nous' assure

.de farouche ». .Dés lors, il s’abandonna 2 AR

LA MUSIQUE
'. __.EU' THEATRE DU CHATELET :

e

AU THEATRE DE LA PORTE-SAINT-MARTIN : reprise
i I.ées'_ma.ﬂ_iféfét;@tidﬁfs variées du 'fhé_ﬁtrg musi-
" kal continuent de solliciter l’attention’ publi-
" relracer & grands traits le tableau. = .. ,
A 1'Opéra, nous ‘avons éprouyé la plus heu-

- paraifre y attacher. d’im;lmrta.n'ce, le ballet le
plus, vivant ef le plus co

. cées, dramatisées ou chantées. Avec la Vie de

- introduite en . France au début  du. dix-hui-
- tidme siécle et . dont le profil grotesque:: ravit
encore nos enfants,.dans les guignols de nos

~avoir de'l'érudition, nous conte dans. sou | commence, Scaramouches et Mezzetins font:la
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dans la faute, la. mélancolie d’'une jeunesse
douloureuse peuvent émouvoir les hommes, ils |
ne feront pas sans ‘€motion un peélerinage aux
paysages de Volupté, Je sais bien que_'gai'nte-
Beuve n’est pas populaire, et aprés tant de péle-
rinages romantiques celui-la ne fait poinl
baltre les cosurs. Mais nulle douleur plus vraie
ne s’est peinte dans un paysage mieux faif
pour les peines enchantées de 'amour.

La maison natale de Sainte-Beuve est bien
facile a trouver, & Boulogne. La rue du’ Pot-
d’Etain, ou elle se frouve, est une longue rue
droite, dans ce que le langage des écriteaux
appelle le centre de.la ville, et le jeu des sens.
permis oy inferdils vous y méne presque;néces-.
sairement,: La: maison, apeés.avoir été un: ma-'
igasin.de photographie; est devenue un hotel, Le

rez-de-chaussée est formé, a droite, d’'une salle

~avec un comptoir, ef, & gauche, du salon. Le

premier étage est une suite de chambres. Un

.aux vacances, pour serendre, & quatre lieues de
13, 'au chiteau de Wierre-au-Bois! Faisons-la
-avec-luij les moniées el les descentes réglaient
. »1'allure du cheval.:Et au dernier tournant, avant
Samer, cefte file' de maisons basses, qui épou-
sent la courbé de 1d'route, existait déja. * -

‘de’la, est un deés endroits sacrés du romantisme.
-allée se plie elle-méme & angle droit, de sorte
-gue la maison, qui est au bout, est invisible du

. chateau, 'se trouve dans une sorte de clairiére,
qui a un charme singulier. L'endroit est a la.

. un horizon.étendu de bois incertains. A celui
‘qul-la regarde de ces bois en contre-bas, elle

; egue,. honteux et effrayé de ce qu’il ressentait.
a

- et .combattre " cette . volupté ; mais qu'il fut

Ja - haie et du ruisseau qui mene directement

rade Barbe n'existent plus.
Mais sortez de-la wville par la route de Paris,

de la Liane. Vous revoyez le paysage qui lui
elait familier, 1a vallée vert péale ou le ruban

d’aprés-midi. Que de fois il a suivi cette route,.

Wierre-au-Bois, & moins de deux kilometres

Imaginez, au coude de la route, une barriére
blanche, devant une allée de hauts arbres, Cette

ehors. Cette maison, faite d’'un trés antique

fois  sauvage et concerté. L'herbe haute et folle
est un champ de’marguerites. Des coniféres

gulier. Un magnifique magnolia étale son buis-:
son de feuilles vernissées, Au fond, des rhodo-
dendrons.:flamboient:de feux pourprés. @« o
La maison, qui se présente de profil, sur 1a |
gauche.du visiteur, n’est pas moins pittoresque. ,
Elle oppose "d’abord” au-‘nouveau venu une.
énorme tour ronde en briques, dont le eylindre .
arreété sous ume: eouronne de wvieilles  tuiles
laisse jaillir un: second cylindre de moindre
digmetre, évidemment plus récent, et coiffé lui-
meéme d'un toit d’ardoises pointu. Ainsi, ceite
lour ressemble & une lorgneite dépliée. Elle est
_ quelle forme trois
etages au-dessus du rez-de-chaussée. Une porte
dans une embrasure profonde y donne acces

principale de 1a maison.

 Cetle four est'flanquée d'un béatiment bas,
sans etage, qui fait-la-fagade. Un soubassement
qui m’a paru fait de gros rognons de silex porte
le mur deé briques. Ces briques ont pris avec le
temps des variétés de rose qui leur font un

une vigne rendent encore ce logis plus aimable.
Une plate-bande au devant porte un yucea.
‘Mais ce n'est point tout. Au bout de ce bati-

de-chaussée .est surmonté dun étage, et dont

Cette aile finif elle-méme dans
verdure, |
- Comme je l’ai dif, cette maison un peu dispa-
rafe est évidemment faite sur la. ruine d’un
vieux chéafeau., Le plan en est conservé :sous

la. forme d’une terrasse. Comme le terrain éfait

des touffes de

« dresvincling, ete '?Iljl?ﬂﬂf descend ‘assez fortement |’
“pour’faire le 1o

ur ride 1a terrasse, elle ‘se trouve
dominer de haut, du. c6té opposé & la maison,

présente un mur de soutien droit et nu, flan-
qué a gauche ‘des restes d’une wvieille four, et

en échauguette, et d’ol1 I'on voit descendre le

"1l y & cent ans, le chafeau était Ia propriété

~ Que -Sainte-Beuve, dans: les années o il

ici, son biographe Pons nous le raconte. « Non
loin de la ville, au chéateau de Wierre, habitait
une famille amie de la.sienne ol il rencontra
une blonde fillette de seize ans avec laquelle
il jouait d’abord en eamarade. L'habitude fami-
liere du voisinage favorisan{ leur inclination,
il ne tarda pas a l'aimer avec toute la vivacité

inte-Beuve voulut en réprimer son penchant
encouragé par un.accueil « qui n’avait rien

l'attrail ef prit souvent le sentier le long de

a la: grille du parc.~Il m’a été impossible de

‘émotions humaines, n'est-ce
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refrouver cet intinéraire. Au surplus, fout le { M. Victor Buciille

récit de Pons me parait forfement romancé.
«Apres avoir consumé le jour aux impatiences
du désir, chaque soir, Ea-]la.cl&rl:é des. éloiles,
il renconftrait la jeune fille pres du balcon

encadré de lierre.. » — Ou est ce balcon ?

‘Peul-étre du coté opposé & la tour, dans laile

de ‘pierre,” qui est a demi masquée par les
arbres ? Mais j’avoue que {e‘n’&n’ al point de
souvenir. « Que de fois, dit encore Pons, pro-
menant leurs pas assoupis sur le yvelours des
gazons, le-long de l'enclos du verger en fleur,
les deux ,enfanis se redirent & mi-voix des
aveux déja répélés, mais toujours si doux A
entendre! » L’idylle fut coupée par la volonts
des parents. o )

- Mais elle n’avait pas été inutile. Désormais,
la tour ronde de Wierre va faire partie de la
littérature. Elle est décrile, sous le nom de

Villers-au-Bois, dans Arthur. « Nous passions |

les étés dans la terre de Villers-au-Bois (& frois:

lieues d’A...). Je n’y revenais ,jamais .sans |

émotion, at la 'vue de I'énormentour ronde au
toit pointu qui dominait le' batitent me faisait
palpiter le cceeur chaque fois que je la décou-:
vrais d’'un’ peu loin, & travers les*hautes futaies’
d’alentour. » ° | o
Mais surtout. Wierre-au-Bois est devenu
dans Voluypté le chiteau de. M. de Couzen. Pour
cela il a fallu le fransporter en Bretagne et
le rapprocher de la mer. Le paysage méme esf
devenu breton, « On y accede, dit Sainte-Beuve,
tantdt par de longs et étroits sentiers au bord

‘des haies, tantot par des especes de chemins

couverts et creux, vrais ravins, sechés a peine
en ¢été, 1mpraticables en hiver. » Toul cela
me parait plus armoricain que  picard. Mais

la maison est bien celle que nous connais-
sons. « Une four en briques, ronde, massive
-au toit pointu éecaillé d'ardoises, perc¢ait d’abor
-au-dessus du rideau de grands arbres, dont
‘s’entouraient les jardins.» On fraversait d’abord

uneescour de ferme qui n’existe plus, et on

‘arrivait & une seconde barriere, d'ou I'on avait

la maison sur. la gauche. C'est bien ce que

‘nous avons vu. Le fossé, qui subsiste encore

aujourd’hui sur la gauche et ou sont les serres,
était déja comblé & cet endroit. On le franchis-
sait sur une espéce de pont, et I'on passail sous’
une voiite dominée par une tourelle, Tout cela
a eté abattu. |

On se trouvait, je ne sais irop comment, sur
la terrasse intérieure, ou je n’ai pas eu acces..
Elle était’ divisée en deux; une part, invisible,
éfait réservée aux « décharges ufiles ». Mais;

le reste était un ‘tapis: de gazon brillant, qui:

« se déroulait sous les fenétres du corps de logis
sans étage et de la grosse tour du coin.. En
approchant du bord de_cetle platezforme et des

.murs, & hauteur d'appuj, on s’apergenait qu’on

était sur un remparf, sur un rempart tapissé

de: vergers-et de vignes, régnant sur des prés,

des pépiniéres au bas de la cote et sur des
jardins, fosseés ' autrefois, 'mais: qu’on n’avait

‘pas jugé & propos d'exhausser comme ceux
du devant ». | :

Quand on y relit ces lignes, I'endroit devient
extraordinairement émouvant. Il est aujour-
d’hui silencieux, mais qui sait si Cadoudal ne
va point paraitlre ? Nous connaissons par’

Sainte-Beuve la distribution des piéces dans'la

tour ronde : le rez-de-chaussée était- occupé
par un salon au-dessus duquel se trouvait la
chambre de Mme de Couaen. Au-dessus de
cette chambre: était la riche bibliothéque o1
Amaury lira [Ejur la premiere fois le Philoso-
phe inconnu. Et au-dessus commencait le do-
maine des rats dont on entendait la sarabande..
- Clest ici que ‘le jeune Amaury s'éprit chas-
femen{ de Mme de Cougeen. C'est jci qu’il répé-
tait : « Est-il donc absolument interdit d’aimer

.en idée une- créature de choix, quand plus on.
T'aime, plus on se. senft disposé ‘a croire, &

soufirir, & prier;. quand plus on prie et 'on
s'éleve, plus on se sent en goiit de I'aimer? »
I1 gotitait ces dangereuses délices. Sa chambre
était dans une de ces mansardes. Ce ciel im-
mobile et bleu, cette vieille tour silencieuse,-
cet oubli, cette ignorance de la nalure 1a ol des:
coeurs ont souffert, ce passage sans traces des
i pas ce'que la lit~'
térature a de plus poignant ? e B
HeENRY Bipouw.::

ong du” mur, un gros fuyau, Ce tuyau me |
- fait frémir. 9

CONSEIL MUNICEPAL

SEANCE DU 25 JUIN.

M. Chausse préside. b i
-L’élection dw nouveay ' bureau, — Aprés avoir,
ainsi que nous l'avons annoncé dans nos Der-

nieres nouvelles, élu M, Georges Contenot presi-
dent de  I’Assemblée, celle-ci ‘nomme vice-pre-

‘sidents MM. Victor Conslant et Pierre de Pres-
sac,-respectivement par 47 voix et 40 voix.

" Apres quoi M. Joly demande et obtient une sus-
pension de séance afin de permettre aux groupes
de gauche de se concerter. Il s'agissait de savoir
si'la désignation de deux membres de la minorite
comme secrétaires serait maintenue,

A la reprise, M, Deslandes fait une déclaratiorn
aux termes de laquelle la minorité renonce & pré-
senter des candidats, Aussitét, au nom ' des grou-
pes de la majorité, M: Louis Peuch exprime le
regret -d'une telle décision.que rien ne justifie
puisque, A d'un cOlé comme de lautre, la seule
préoccupation des membres de I'Assemblée a été
de sauvegarder les intéréis de la Cité, Rien ne
permel de prétendre qu'il doive en étre autrement. .

. Quoi qu'll .en soit, M. Peuch pose-les candida-
res de MM, Biscarre, Massard, Ferrandi et
Gillouin, aux  quatre postes de secrétaire. Lus
deux premiers sont élus par 42 voix ; M. Ferrandi
par 39 et M, René Gillouin par 37 voix. .
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At ‘est’ proclamé ‘syndic par
"acclamation. e : b MR L e e e
Lie nouveau bureau étant ainsi' au -c J_ll'_lpiPL
. M. Contenot, sans attendre le discours d'usdge qu'il
prononcéra vendredi,- pronohcé quelques paroles
de remerciements; d’abord & Padresse du doyen, M.
Chausse;'puis 4 celle de; son prédécesselty imméy
diat, M. René Fiquel; « qui s'est acquitté a la per-
fection de sa tdche si souvent: délicate », et dont
la = majorité de I'Assemblée ' souligne cet ' éloge
d'applaudissements chaleureux, ' ' g

‘M. Contenot aj ﬂuLB'qlu‘
de président exige de l'impartialité et qu’il ‘saurd
Jouer le rdle d’arbitre qui doit étre le sien. Il esl
gonvaincu, , d'ailleurs, qu’avec le coneours de
I’Assemblée et des deux administrations préfecto-
ra.es, le nouveau bureau saura faire
tache que lui a confiée le Conseil municipal. On
I_‘agpla,udii.. | Boig el iags i

1
1
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'LE NOUVEAU PRESIDENT .

ges Contenol. est né a Paris en 1867, -

il n'ignore pas qule-le' Tile

ace 4’ la

= |

rochaine séance vendredi. . Y

b R R o
Drune famille originaire de la Lorraine, M. Geqgr-,

11 dirige une maison de bronzes d'art-ef.a &té’
€lu en 1919 président de la chambre: syndicale des’
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fabricants de bronze. Membre de la chambre de*
commerce et spécialisé dans les questions d'ap-

_

N

prentissage, il a obtenu de cetle compagnie la créa-

prentissage. £ -

Membre .du groupe de I'Alliance -démocratique,
M. Contenot représente a I'Hotel de Ville, depuis
octobre 1924, le
A la mort de M.
arls el enseignement) le choisissait pour prési-
dent, Il est en oulre secrétaire général de l'office

aris. A la déclaration de guerre, M. Contenot a été
mobilisé comme - capitaine. Sa brillante conduite
lui valut,en 1946, d'étre nommé chef de bataillon,
puis chevalier de la Légion dhonneur, Il fut
nommsé officier en 1926. . VRN
., .Trgs ferme dans ses opinions et d'un tempéra-
ment combatif, M. Contenof s’est trouvé parfois en
violente opposition avec ses collégues, voire aveeo
Ses propres amis. Mais, en recevant la presse, apres

n'engageant que sa:propre.responsabilité, il s'étail
toujours appliqué a faire valoir ses idées person-
-nelles, il .comprenait d'une fagon toute différente
:80n rQle de président. C'est, ainsi que, trés ferme-
ment resolu a défendre. Paris et I'Hotel de Ville,
1 entend n'étre plus pour tous, amis et adversaires,
quun arbilre impartial, Bt comme: s'il voulait
appuyer sa déclaration d'un geste symbolique,
‘M. Contenat tendit a-nos confréres, pour la choquer
avec les leurs,
.pagne étaif. largement additionné d'eau.
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Académie des sciences e

note de M. Marcel Ballay sur l'obtention des dé¢-

pots éleetrolytiques de :nickel brillant en pré-.|

sence de colloides, L'auteur monire que 'on peut.
ou bien imtroduire les colloides dans I'électrolyte,.
ou bien produire les colloides en ecours d'élec-
trolyse; dans les deux cas les résultals sont trés.
différents, 11 est difficile. d’obtenir une couche.
brillante réguliére lorsque les colloides sont pro-.

‘duits pendant I’électrolyse. Au contraire, dans les
_solutions contenant des colloides

dépots sont uniformément brillants dans un large
intervalle de densité de courant. |

Les antiozygénes. — Dans une note présentée

en absorbant l'oxygéne pour Jeur compte; tandis
_guq_ d'autres, tels que le tétrachlorure de carbons,
teignent par effet antioxygéneir I e

‘Eﬁettimz. . — L’Académie procéde 3 1'élection
d'un membre de la'section de physique, en rem-

piacement de M. Villard, décédé, Au premier tour

de. scrutin, M. Langevin
~contre 13 2
querel. = -1

est élu par 30 suffrages,
M. Abraham el 12 a M. Jean ]feuw'

M. LANGEVIN

¢s sciences physiques, il est actuellement professeur de

physique générale et expérimentale au. Collége de. France,

el directeur de I'Ecole de physique et de .chimie indus-

trielles de la ville de Paris..1l est 'auteur.de nombreux
Aravaux el méinoires sur les rayons de, Rontgep, sut
I'lonisation des gaz, sur, lg principe de relativité, sur
l'acoustique et l¢s ulira-sons, - )
A TR VYRR R b - 3
Académie des x-arts

: C'est
ophe de Javel, inaugurée l'an” dernier, ‘que le
prix Lefuel (8,200 franes) a ' o
&4.M, Jean-Martin Ferridres.

— . e i

Le pourcentage de blé stocké a metire en euvre
" par la meunerie y

eret suivant'; ' SR, _ e

« L'arficle 1°7 du déecret du 23 janvier 1934 est

de blé indigéne de la  récolte
I'objet de contrats de stockage & vente échelonnée
i

& la panification est- fixée, & dater ‘du 1* juillet,

§ h EI'U ﬂ'fﬂ. E}] ; ;
» Art 2. L'article’ 5 du ‘déeret du 23 janvier

1934, modifié par le décret du 23 avril 1934,est ré-
dl%]é:amsi qu'il suit : « Lorsqu'un meunier ‘aura
acheté des blés stockés en sus de Pobligation’ qui
lui est imposée par l'article 1°" du présent décret,
les attestations délivrées pour les quantités cor-
respondant & cet excédent pourront donner lieu &
cession a d'aufres meuniers assujettis, en vue de

' leur permetire de se libérer de ieurs obligations.»

tion de six ateliers-écoles préparatoires 3 l'ap-’

uartier de la Porte-Sainf-Martin, |

eville, la 4° commission (beaux-: miné ces deux proposilions de résolution et

Son élection, il a déclaré que si, dans le rang, et’

Métallubgie, — M. Léon. Guillet transmet une:

par M. Delépine, MM. Ch.: Dufraisse et Le Bragz
€Elablissent: que certains extincteurs, le bromure:

e &
s

M. Paul Langevin est né & Paris en 4872, Ancien éléve.
de 1 Epule! de physique et de chimie, puis de 'Ecole nor-,
male supérieure, agrégé des sciences physiques, docteur,

1|||

our ses fresques de I'église .Sainta-..lthis-:

'

'y

guh]iu des habitations & bon marché de la ville de |

i

organiques, les, |-

d'éthyle. enfre autres, agissent par étouffement |

4 isepait suffisant, 4 con

|itivités locales; 2° de M. de Chapp

[
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' Journée parlementaire
.. SEANCE DU LUNDI 25 JUIN

!
(A PR ES~-MIDI)

o —— N iy

- M. Henry-Palé, vice-président, ouvre la séance
a 16 h. 30. La Chambre adople sans débat
sieyrs projets -et propositions de loi d'intérét
secondaire, nofamment une proposition de
M. Niel invitant Ile gouvernement « a associcr
hautement la France & la célébration du qua-
‘Arieme centenaire du débargquement de Jacques
Cartier au Canada », et une proposition de loi
-modifiant les droits de douane sur les figues.

" LOUTILLAGE NATIONAL

o TMAssemblde aborde-ensuite I'élude des: propo-
Isitions " de” résolution : r |
“l¢.gouvernement 4 soumelttre a la Chambre, avant |

1 de M. Jaubert, invitant

rogramme - d'outil-
Etat et les "collec-:
edelgine, invi-

la ‘eloture de la session, un
lage national & réaliser par

‘tant le gouvernement & soumetire &' la Chambre
|'un programme de grands travaux'et d'équipe-:

ment communal et dépariemental avant la elo-

ture de la’'session. s
La: commission des finances, apreés avoir exa-

entendu les ministres:‘des finances et du travail,
a volé la motion suivante : g A I e

La Chambre invite le’gouvernement, en dehors ¢t
& ©60téd du programme de luite contre le chdmage
préparé par le ministre du travail, et en tenant comple
‘de* la situalion flnanciére,’ & rechercher les moyens
de restiluer aux colleclivités™ locales les 'ressources

|‘Ydcessaires & la reprise des fravaux départementaux
~el- communaux actuellement suspendus. AL i

M. Jaubert (radical socialiste, Corréze) défend
sa proposition de résolution, gqui est ainsi concue :
-La Chambre ' invite le ‘gouvernement, conformément
@& l'engagement pris devant elle par le ministre: des
finances ‘au cours de la séance du 21 février 1934, &
lui soumettre un programme d'équipement économique
el social du pays qui, par le -caractére: d'utilité incon-
iestable de ces; travaux, leur diffusion, leur mode de
Jdinancement et la .possibilité donnée a toutes les col-
lectivilés francaises d'y collaborer, constitue vraiment
un’ programme; d'outillage national. . '

Elle désire que ce programme lui soit soumis avant

une coupe dans' laquelle le cham- 2 ¢loture de la présentc session.

Lorateur indique l'inquiétude on il se trouve

! ﬁlﬁl?ﬁ'ﬁ la leefure de diverses .informations.parues

ans la puésse au sujet 'de 'élahoration d'an pro-
ramme- de grands travaux destiné 4 luiter contre
e chimage, programme dont personne ne con-
nait grand'chose. M. Jaubert craint méme d'ap-:

3 ; F ’ . ) - i
"Que sont devenues les promesses du ministre des

finances ? Pense-t-il « metire en léthargié » toule

la vielcommunale ?2°A' la fin de 1933, les demandes

déssubventions pour le génie rural atteignaient
un.milliard, et plus de 500 millions de demandes -

{ onlb élé « bloquées-» 'dans les -préfectures par

! |

ordre du ministre de I'agriculture. En face, pas
un centime dans le hudget. Si cela continue, les
communes ne pourront, l'an prochain, ' faire
-aucune adjudication, e .

La question n'est pas politique. (Applaudisse-
ments.) Il s'agit- de savoir si, sous prétexte de
combattre le chdmage dans les grands centres,
on 'va se resigner au chdmage rural el ¢ompro-
meltre ainsi-I'effet heureux produit par 'appli-
eation d'un programme. Il est inutile d'ajouter

l: élément nouveau ‘de mécontentement a lirri-
tation des paysans. & = i ¥ h
. :Moins ambitieux que la commission des finan-.
ces, M. Jaubert pense é[l.lﬂ le plan de M. Marguet

i ition de ne pas vouloir &
fout prix de « grands-» travaux, et de donner
_ fmxwﬁﬂc;minunes leur part légitime.'(Applaudisse-
ments.) SR E

{ . 'Pour cela, il ne sera pas nécessaire d'émettre

un emprunt, puisqu'il n'y a qu'a puiser dans le
fonds des .assurances sociales. En inserivant au
h_udgat une annuité de 40 millions pour lintérét
-l Famortissement, le gouvernement rendra pos-
.sible l'exéeution  d'un milliard ' et' demi de tra-

pvaux sur lesquels. ‘I'Etal  récupérera d'ailleurs
fenviron 300 millions. Dans le domaine - écono-
\migue, le gouvernement ne peut étre

) . un gouver-
(nement de tréve: il doit donner du travail &

| tous . les travailleurs. (Applaudissements.)

M. de Chappedelaine (Gauche radicale, CoOtes-

i 'i'

.été déqern‘é samedi=

LA VIE ECONOMIQUE

Le Journal officiel publie aujourd’hui le dé-

| gue aqcelle de. M, Jaubert. - estime, en effet,

= o,

idres industriels les travaux envisagés, on rendra

spne activité faclice a ces régions « suréquipées »,

adors qu'il faudrait les décongestionner en augmen-

ant. I'équipement des départements agricoles. En
épit de promesses formelles; on a supprimé dans |

-les budgets ‘presque tout ce. qui concernait les

L subventions et les avances & prix réduit. Si l'on

persiste ‘dans cette voie, si I'on n’élabore pas.un

programme d'outillage communal "et départemen-
al, on provoquera un vif mécontentement dans
toute' la population’ rurale, (Applaudissements.)

17, DISCOURS DE M. GERMAIN-MARTIN

el - MINISTRE DES FINANCES {
M. 'Germain-Martin comprend fort bien les do-

¥ances de MM. Jaubert et de Ghappedelaine: les

modifié ainsi gu’il suit :. « La guaﬁi&taé minitmfur'rz 1 crédits - budgétaires ont été, c'est exact, réduits
e ayant fait’

que les meuniers devront obligatoirement mettre |
en. euvre tPuur la fabrication des farines destinées

. dans des proportions telles par les gouvernements
‘précédents — justement. prudents d'ailleurs
. que l'actuel ministre des finances a' lui-méme, il
y,a quelques mois, réconnu Ja néeessité d'un plan
‘d’outillage national. ° ' '

—

*311‘1.111 programme d'outillage, étaboré en dehors
u programme de lutte contre le chOmage, cons-
tituerait une charge trop lourde, Il n'est, dail-
slours, « ni Iinventeur ni 'auteur » de cé se-
‘cond +Prugramme. C'est, en effet, du ministre du
travail que -dépend la gestion des fonds des assu-
rances sociales. Quelle peut étre laction du mi-
nisire des finances ? Lors de la discussion bud-

gétaire, il awail pris cerfains 'engagements, no-

lu-

rendng: woqenf ne- »éalisera -rien'», Cependant,.
situation des communes est devenue alarmante. 1

l

du-Nord) «développe une -proposition de résolution |

, §icl'on- limite aux: grandes villes et aux cen<|

“COomme M. Jaubert, M. Germain-Martin pense'

] L
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| tamment celui d’obfenir le concours.du. Grédit na-

-tional : il a oblenu le placement d'un emprunt de
un milliard. : . Ay 1

M. Petsche. — Rien n'est encore fait. -

Le ministre des finances assure qu'il a donné
des ordres pour gue les payements soient effectuds.
le plus {6t possible. D'aulre parf, il a obtenu du
Sénat 1 milliard 56 millions pour les habitalions
a4 bon marché et le’crédit immobilier,

-lutte contre le chdmage, un plan a été élaboré par M. le
minisfre du travail. Je ne 'puis vous en donner les dé-
-1ails, mais je pense que mon ‘collegue sera disposé A
vous suivre dans une pariie de vos revendications.

Dans la mesure ou il nous sera permis d'utiliser les
crédits de 1934 comme vous le demandez, je feral éga-

lement tout mon possible et, quand nous arriverons-au

budget de 4935, vous me trouverez soucieux de vous
aider a réallser un programme plus large d’outillage
national. . ; ik

Pour Tinstant, peut-on dire que j'ai manqué & l'enga-
gement que j'avais pris le 21 février?'Je vous ai indi-
qué a cefte date que le gouvernement avail la méme
position que ses prédécesseurs,et que nous procéderions:
4 l'emprunt que vous réclamiez dés que les circonstan-
ces nous le permetiraient ct que la trésorerie aurait
retrouvé l'aisance indispensable. L el e

J'affirme & la Chambre que, malgré les apparences, la
irésorerie n'est pas génée dans le présent. Mais le minis-
tre des finances a le devoir de mener A bien certaines
grandes opérations de crédit.A la fin de 1933, M, Georges
‘Bonnet a obtenu la faculté d'émeftre 10 milliards de
bons, & milliards ont été émis el nous ne pouvons lais-
ser indéflniment ces bons sur notre trésorerie. Nous de-
vons aussi envisager la consolidation des bons Clémentel
et des hons ‘des villes pour septembre ou octobre,

('est parce que j'al ces lourdes obligations que je vous
demande de me faire un peu conflance pour exécuter ie
programme que j'ai annoncé, Nous avons eu de grandes
difficultés de ‘trésorerie jusqu'en avril ef je commettirais
une imprudence irés grave si je n'atlendals pas 1'assai-
nissement total de cette trésorerie pour procéder &4 un
emprunt quelconque. - ;
- M, Jaubert me dire qu'il me demande, non pas de.
me rendre sur le marché, mais de prendre l'argenf 14
ou il est. (Rires. — Mouvements divers.) HeH A

-Dans sa penste, il m’invite & tendre la main au minis-
tre du travall, i : | ; -
. Que M. le ministre. du iravail réalise sa conception en
plein accond avec ses collégues du gouvernement. Mon
devoir sera de l'inviter & s'inspirer du maximum de nos
conceptions. C'est-bien ce que je feral.
~ Je partage les préoccupations de M. Jaubert et de
M. de Chappedelaine, Je remercie nos collégues de la
moderation dont ils ont fait preuve dans leur expose.
Je leur demande seulement de reconnalire que, dans des
circonstances difficiles, je me suis efforcé de realiser
un plan'd’ensemble qui constitue le meilleur moyen de
donner 'satisfaction aux intéréts légitimes des déparie-
ments et des communes, (Applaudissements.)

. M. André Liautey (radical socialiste; ‘Haute-
Sadne) considére ““la  situation des campagnes

promesses . du minjstre /des finances.. Pour lui, le
gouvernementsseidait une didée fausse de; l'inten-
:51té el de 44 répartition du ehdmage:  Les stalisti=

fques officielles, ‘envieffet, ne tiennent pas compte

du chomage rural. (Applaudissements.)
“Avec un plan de:iravaux favorisant les grandes
villes, on' risque :de déraciner: les ruraux: et de

-laisser les campagnes dépourvues d'eau et de lu-

miere. {Nouveaux applaudissements.) Un tel: pro-
ramme ne pourra grouper une magurité dans le
Yarlement. La Chambre doit done a net,er 1a pro-
position de résolution de M. Jaubert. (Vifs applau-
dissements.) - g _

M; Jaubert ré[fﬂnd au minisire des ‘flnances que
le rdle du Crédit national se bornera & verser des
subventions dues depuils longltemps et qu'il n'a
pas fait preuve « dune diligence extréme », et
g[lu’ﬂn ce qui concerne -la lutte contre le chdmage,
il aurait, voulu connaitre au moins les grandes
lignes. du plan Marquet, . b ey s :
- M, Gaston Dowmergue, président du conseil., —
Il s’agit dun. plan du gouvernement., (Trés hien!
trés bien!) .' B ;A\

M. Jaubert voudraift savoir si ler minisire des

finances @ pris une décision en ce qui- concerne

la -participation de I'Elat & cerfains travaux, ou
bien si le ministre du travail et lui continueront a
« Se renvoyer:la balle »,. . it .
Se tournant vers le président du conseil, le dé-
puté de la Corréze s'écrie : « Si vous: inscrivez
dans le budget des annuités destinées & aider
loutes:les municipalilés, ¢’est bien ; mais, si vous

certaines regions -pour laisser les aufrés en' lé-
thargie, je vous dirai :
telle“délibération soit sortie du’conseil des mi-
nistres: » (Vifs applaudissements & gauche et sur
‘de mombreux bancs & l'extréme gauche, au centre
et a droite) -
'ﬁ"' L
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. PRESIDENT DU CONSEIL

M, Gaston Doumergue, président du- conseil,
monte & la tribune el fait la déclaration suivante
que nous reproduisons d'aprés la sténographie du
Journal officiel: Eerd

Messieurs, je crois, d'aprés ce que je viens, f'enten-
dre,” qu’il y a beaucoup de malentendus dans toute

- e

¢l de vous diré la facon dont le gouvernement tout
entier — el j'appuie sur ce mot parce qu'il y a un
- gouvernement (Applaudissements au cenfre et 4 droite.)
'— entend résoudre une question qui le préoccupe et
qui‘préoccupe le Parlement, & bon droit, 3

Jal dit quelque temps aprés avoir accepié la prési-
dence du conseil qu'il y avait dans les caisses des

drait micux affecter & des travaux véritables servant
la - collectivité “nationale plutot ‘que de le préter a
d’'autres organisations ou elles. ne trouveraient peut-
élre pas les sécurités de remboursement qu'elles ren-
contreront: 14, (Applaudissements.) ' :
~ CG'est la déclaration que j'ai faite et que je renou-
velle, A | : :
'Le gouvernement s'est attaché, depuis lors, dans les
importante.- '

Il y.a de nombreux intéréls en,présence. Nous étions

penses et des moyens d'exécution de travaux a cer-
taines régions qui paraissaient plus éprouvées que
d’autres. par le chdmage. ;

L’éfude s'est continuée et il nous a p'aru, étendant le

i

Le ministre des finances. — En ce qui concerne 13-

~d'éludier les projets

' dier un projet qui, d'aprés lés travaux dejd pr
represente un volume énorme’ de prés de 400 pages, de

aflectez des 'sommes considérables aux fravaux de |,

11 est impossible qu'une | ment quici personne, & ma place, ne pourrait tenir a

DECLARATION DE M. GASTON-DOUMERGUE |
cette discussion; je voudrais m'efforcer de les dissiper |

assurances’ sociales des sommes importantes qu'il vau- |,

réunions interministérielles, & résoudre cette question |

sollicités. tout’ d’abord de donner des facultés de dé- |
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regard,’ que les fonds disponibles.des’ assurances o<
clales pourraient permettre, sur 1'ensemble du terri-
toire, 'exécution de travaux que-je ne qualifie pas de

programme d’outillage national — ce sont' des mots —
~mais que. j'appelle simplement des travaux utiles, par-

tout ou ils seront reconnus nécessaires et profitables,
(Trés bien, trés bien!) ; e
Voilik comment le gouvernement a compris. et effectusé
sa tache, yuie L e
Nous arrivons & la fin de la session. Ce n’est pas &
yous que je. dois dire quel a élé le travail intensif qui
s'est - imposé au gouvernement, Si vous voulez bien

vous souvenir du nombre de questions 'dont il a été

saisl, des diffioultés. qu'il a été appelé-a surmonter, et

.des. résultals qu'avee le concours du Parlement il a

obtenus par des voles massifs, vous reconnaitrez que
les loisirs lui ont élé mesurés, gu'il’ ne. pouvait pas

cresoudre dans le méme meoment, foutes les questions

posées. (Trés bien! Trés bienl) -
Certaines de ces queslions ne sont' pas encore réso-

- IIUEE, -notamment © celle - qui” provoque “aujourd’hui ce
débat, :

-Nous- savons & quelle caisse il nous sera possible
d’emprunter. Comment. 2 Dans quelles conditions: 2. Pour

N Tar

“glels travaux?”

G'est une étude qui se,fait el qui se poursult. Morceler
les—solutions; - en apporter ‘ici “maintenant une partie,
en apporter l'autre demain? Je sais:.ce.qui.se passe.
Dans ces conditions, ee:n'est pas un trayiili d’ensemble
sur lequel vous seriez appelé & statuel.

Vous serez certainement amenés, les uns et les
autres, & demander 1'exécution de -trgvaux sans qu'il
y ait aueun ordre, aucune méthode, aucun plan. :

Le désordre, l'absence de méthode conduisent aux
abus, aux erreurs et ne facilitent, 'en général, que les
opérations ‘des' malfaiteurs, 1l v en a dans toutes les
catégories. Nous ne voulons rpas cela. '’ .

~La commission des finances vous-a présenté un fexte,
M. Jaubert a déposé une proposition de’résolution. Jo
n'aivpas eu beaucoup de ‘temps pour les examiner l'un
et l'aulre. Je n'ai pu les voir que ce'matin. I1'n'y a pas,
au fond, une trés grande différence’entre les deux pro-
positions, ! | SRR AR R e (F B S
- 'Dans'celle’ de la commission; il.est dit'* « en tenans
comple de la situation flnanciére », ‘Méme quand 'on ne
Uinsere pas dans un ‘texte, cette' formule s’impose par
€lle-méme. Quand-la situation” flnanciéte n’est pas lo<
rissante, il est impossible de fa{re-’qualque chose.(Applau-
dissements.) ' L S A

- J'attache dono & ‘cette  partie'de 1a proposition de In

commission un' sens important en' ajoutint, ‘ce qui est
dang l'esprit de tout'le monde, que, sl 1'0n n'a pas d’ar-
gent, on ne pourra pas-faire de travaux, parce que l&
les faits seront plus forts que nofre volonté,
" Passant maintenant’ & la “proposition de I'honorable
M. Jauberf, je m'apercois' que,*dans son" ensemblg —
non-en totalité, — elle peut éire acceptée, et je ne ferais
aucune difficulté, au nom du gouvernement, pour l'ac-
cueillir. ! '. PSR e : :
“Mais ‘elle comporte, & la fin, un paragraphe trés court
pour lequel .il me serd impossible de prendre -un enga-
gement, théme de le prendre en volre nom, messieurs,

| : -eb’pas seulement au nom du gouvernement,
comme trop grave pour peuvoir se contenter des|

M. Jaubert écrit, en effet : « Elle désire que ce pro-
gramme lui soit soumis-avantla-cloture de la présente
E{:Eb"lﬂnl _'n s ; = . ; 1 ; vl I:- I L -..1_ partpt o2 1

‘Nous arbivons & ‘un mortent''de 1'annéé’ ou 1a' cloture
de la session est habituellement prononcée. Nous avons
gncore quelques grosses questions & diseuter: la réforme
fiscale, le probléme du blé, et deux ou trois autres qui

‘ne peuvenl pas attendre,

Cela, messieurs, va nous ‘prendre un certain temps.

~Quand le ministre des flnances, quand:. le président du
~conseil dolvent élre, en méme temps, & la’ Chambre et

au Sénat, pour suivre des débats quelquefois difflciles et
recevoir, d'autre part, les ndmbreuses: délégations qui
leur apportent leurs doléances[le travail st malaisé.

- Je dois vous avouer que j'al pris pour habitude, depuis
quo j'al la lourde responsabilité gue vous connaissez,.
avant 'qu'ils ne' soienf soumis au
gouvernement, : : A1 : '

51 vous me demandez de’prendre 'engagement d’étu-
gpares,

l'examinef, sinon dans ses d8tails; ‘du moins' dans son
ensemble, et de vous le présentér avant la cl6ture de

' la session, je pe pourral prendre ¢et engagement. Si vous

vouliez m'amencr & le prendre, je vous dirais' que cela
est impossible malériellement 3 mon - gouvernement,
comme d'ailleurs & touf gouvernement, -

Je conclus en déclarant que j'acceple, au nom du gou-

‘vernement, 1a proposition’ de résolution’ présentée - par
M. Jaubert, & la condition que son auteur consente i

retiver le dernier paragraphe qui est ainsi’coneu :

« Elle désire que ce.programme lui-soit soumis avant
la cloture de la session. » | iy

Je n'aurais pas le moyen pralique, matériel, de lo
faire et il y aurait déshonnéteté & prendre un engage-

moins de vouloir donner des espérances qui ameneraient

ensuite de trop vives déceptions: (Applaudissements au
centre, a d;‘uite el sur plusieurs banes & ganche.)

dont do “president’. ducenseil deniande. la/Sup-.
pression ge"jusliffait par’'imphskihitté. da’:-‘ﬁtgf;tlj'..

el par la nécessilé de soumettre dos maintenant

‘co programme au Parlement sous' péine d’'ajour--.

ner les lravaux & 1935,

M, Jauberf. — Je demande & M. le ‘président. du .con-
seil, lul montrant combien nous désirons étre d'accord
?’Efﬁ lui, et je crols que nous sommes blen prés deo

) e

Le président du. conseil. — Si vous n'aceeplez .pas
la suppression de celte dernitre partie' de votre pro-
position de résolution, nous ne sommes pas prés d'étre
 d'accord. . : _ :

J'accepte volre texte, mals non la question 'condis
tionnelle qu'il comporte. '

Vous fixez" vous-méme, peut-on dire, la ‘dale & la<
‘quelle-la session pourra étre close. Or; ¢'est-1a un pri-
- vilége .du gouvernement. 55 . ' )
En employant dans votre texte.la formule « .avant
la cldture de la session », vous semblez vouloir limiter

un droit qu'a le gouvernement. e : '
'Dr, vous: avez voulu un gouvernement qui’ eat da
égztmﬂta- et qui .appliquit la Conslitution, Je I'appli-

Qui vous dit que je ne trouverai pas d'autre moyen
;:_la ,.I‘(f}sﬁlldl‘ﬂ' le. grave probléme qui, nous: préoccuns
Dus ] . ' .

Je ne prends auecun engagement. Vous me: dites
« Yous apporterez un ‘projet:dans les quelques jours
aul vont venir. » BEb TN (Y -

. Sl je vous falsais celle promesse, je ne serais pas
cun honnéte homme, et je veux conserver vis-A-vis de
.vous la répulation d’étre un ‘honnéte homme. Je ne
pPeux pas vous promeétire de déposer un ‘projet si im-
partant avant la cloture de la’session qui ‘est prochaine;

-
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A L’OPERA : premiére représentation de « la Vie de
. Polichinelle », ballet en deux actes et six tableaux,
soénario de.Mme Claude Séran, musique de M. Nicolas

' Nabokoff, chorégraphie de M. Serge Lifar. :
ATE saison russe, « Boris
_Godounov 3, drame musical en quatre actes et huit
tableaux, d'aprés. Ponchkine et Karamzine, musique
‘de Moussorgsky; ¢« Prince Igor », opéra en quatre
actes et oing tableaux, musique de Borodine; «Etudes,

. compogition chorégraphigune de Mme Nijinska, mu-
‘sique  de J.-8. Bach; « le Baiser de la Fée » ballst
allégorique en quatre tableaux de M. Igor Stravinsky,
__inspiré de Tchalkowsky, chorégraphie de Mme Ni-
jinska; « la Princesse Cygne », ballet d’'aprés le oonte
de Pouchkine, musigque tirée de I'opéra « Tsar Saltan »
~ de Rimsky-Korsakoff, chorégraphie de Mme Nijinska.

" des ¢ Dragons de Villars », opéra-comique en trois
acteg de Lockroy et Cormon, musique de Maillart.

gue de tous c6tés., On ne saurait aborder ces
spectacles lyriques de front. On ne peut qu'en

réuse surprise. Aprés une représentation de
la Damnalion de Faust, ou, aux cotés de MM.
Franz et Pernet, Mme Germaine Lubin tra-
duit d’'un magnifique et pur soprano les émois
et les: angoisses de Marguerite, ‘M. Rouché
nous a révélé, comme a l'improviste et sans

_ oré de ces derniéres
années. -

. Nous avldﬁs déja des biographies roman-

Polichinelle, on nous -offre une sorte de bio-

raphie dansée d'un personnage & masque de
Ia Comédie italienne. Car il ne s'agit pas .de
la marionnette bossue par devant el par der-
riére, coiffée: d'un. tricorne a claques,. qui.fut

squares. - Mme Claude Séran, qui est une: per-
sonnalité -du meilleur monde, et qui :semble

dia_dell’arte; Peut-éire en a-t-ellg emp

Comaict italiani,

meilleurs tours. Le fils des

scénario D'histoire d'un, zanni de la Comme-
_ en, runte:
les points principaux aux Notizie istoriche dé
. e Francesco Barloli. Elle s’est
également inspirée des eaux-fortes et dessins
des Tiepolo. Ne cherchons pas trop loin. Lais-
sons-nous enchanter par cette nouvelle espéce
de récit chorégraphique de la vie aventureuse
du pitre napolitain, qui incarna, le premier,
le role a masque de Pulcinella, e .

Devant un rideau blane, rayé de chaque coté
de deux gros trails noirs, Polichinelle nous
apparaif, des son dge le plus tendre. Il ne sait
pas encore marcher, 1l est encore enfermé dans
son pelit « parc en osier »; que :déja quatre
Scaramouches en costume noir et quatre Pail-
lasses en costume blanc lui apprennent & gam-
bader. e | |

Les deux pans du rideau péale s'écartent pour
nous laisser voir la devanture de la boutique
on les parents de Polichinelle tiennent état de
perruquier, Un seigneur e¢légani se présente

pour étre rasé et -frisé, Polichinelle est agé

d'une dizaine d’années. Il se pare du casaquin
gris et du loup de son emploi. Il se moque
hardiment du client. aristocratique. Ses parents

-prennent son parti quand le seigneur s'appréte

ale corriger. Outré, le chevalier rosse avec sa
canne toute la famille.

Polichinelle va atteindre & présent ses qua-
forze ans, Il est le meneur d'une bande de ga-
mins el de gamines qui le portent en triomphe.
Tous font I'apprentissage de la danse classique.
Une ballerine puérile et joufflue .est particu-
lierement douee pour la chorégraphie. Le mai-
tre de ballet s’y intéresse el lui- enseigne ses.
meilleurs tours os perriquiers napo-
Ittains se moque éperdument du professeur et
fait une cour pressante & la pefite étoile. ' Le-

‘maifre de ballet poursuit l'impudent et, exas-

péré, le frappe avec son violon. Polichinelle
n'en épousera pas moins, quelques années plus
tard, la petite ballerine,. . UEie :

Sur la piazzeifta de Venise, Mme Polichinelle,
qui a maintenant un enfant, attend avec im-
patience son mari. Il se- montre, porté pour la
deuxieme fois en triomphe par les Scaramou-

-ches, les Paillasses ef les Arlequins. Il a dis-

tingué au loin la « Belle acrobate ». Il délaisse
aussitot son epouse et sa fillette et ne songe plus

qu'a declarer sa flamme & la nouvelle venue.
‘Mme Polichinelle a percé la trahison. Elle

danse, éplorée, et nous exprime son ‘désespoir
Pendant: le carnaval,  Polichinelle a dressé

‘une tenie ou sa troupe doit donner quelques

représentations, Des femmes masquées de la
haute société vénitienne sonft venues spéciale-
ment pour’applaudir notre allégre héros.Mais
il n'a d'yeux que pour la « Belle acrobate »,
dont il s'est passionnément épris. Le spectacle

T

-cufent le saui périlleux et le grand écart tout
«de méme qu'au Moulin-Rouge. Quatre 'Scera-
mouches et frois Arlequins surviennent; qui
élonnent l'assistance avec 'leurs
gymnastes et de 'sauteurs. La:« Belle acrobate »
‘8¢ meut ainsi gu'une funambule, sur un fil de
fer, 'puis, avec laide de Polichinelle, plus
amoureux que jamais, tournoie et voltige dans
'air, accrochée A& un cable. Stimulé, Polichi-
nelle fait acclarner sa triviale danse coutumiére.

A lavant-scéne, pendant qu'on change le
décor, Polichinejle Igissé sur les épaules de ses
camarades, est cé16bré pour la troisiéme fois
par le cortége des
Il est conduit jusqu’a une eour oiv il reirouvera

‘Mme Polichinelle qui, dans un acceés de jalou-
sie, rudoie sa rivale. Polichinelle, furieux, em-
_poigne sa femme el'la jetle dans un puits. On
parvient & sauver la malheureuse. Mais- Poli-
chinelle est arrété. On lui lie'les mains, On le
juche sur un ane. Mme Polichinelle et un grand
‘nombre d’admiratrices ont beau intercéder en
sa faveur, on le condamne & mort. Quatre Sca-
ramouches le fusillent & bout portant, sur le
E{uai de Venise. Un Paillasse, qui les commande,

rale. Les acteurs.de la Commedia dell’arte mon-
tent les uns surles autres ef dressent un monu-
ment & sa gloire. Brusquement, Polichinelle
revient a la vie. Grice & son

cette résurrection plaisante et radieuse. .

“Uniton Pacific, joué il 'y a

"de verve qui ne 5’%teint pas.
La partition qu’il a écrite pour

ouvrages précédents et mord a fond sur les

rit

de la construction. Le théme principal de Poli-

Pourquoi faut-il que M. ‘Nabokoff ait,
Sans:doute, s'en référe-t-il a.MM. Stravinsky,
Honegger et Prokofieff. Il ‘croit devoir encore
ajouter & leurs méologismes. On voudraif qu’il
dégageat davantsge sa propre langue harmo-

Arouble et mois.lorillantée. '‘Son invention mé-
lodique demeure , assez . mince, lorsqu'on. en
-écarte les parures banales et hasardées. =

~ Il.faut dire, & la louange du compositeur, que

y

pyramide, Deux danseuses désarticulées: exé-

ul donne le coup de grice. Consternation géné-

du public. Elle est d'un procédé trés libre,
en dehors ou' & adté des régles apprises. Comme.

dans Union Parific, on y distingue un souci | Pan

rouesses de

oy

S : _ *%rénia comique, il .
s'est rendu immiortel. Tous félent joyeusement,

i

chinelle a été traité avec viiﬂeur et originalité.
ourquc ' pours
ainsl dire, la superstition de la dissonance?

nique, que son orchestralion fat a la fois moins®

| la _musique de la Vie de-Polichinelle serre de
pres el dans le dé{ail chaque épisode du tumul-:{ formées a une école ‘actuellement sans rivale.

age que le souffle en soit si écourté et qu’en
~aucun endrolt elle ne se développe comme il
_bdnyient. LRl et g b
. /On £écoute néanmoins avec
du-riche seigneur, susurrée par la flite, 'amu-
sante lecon de danse des petils rats napolitains,
les variations de la'future Mme Polichinelle,
alors qu’elle n'est epcore qu'une éléve appli-
queée a bien faire. Plus loin, la danse de I’épouse
trahie constitue, & mon sens, la page maitresse
de T'ouvrage: Elle est pleine d'un sentiment
douloureux. Son contour est d'une danse noble

petits et grands comédiens. |q’sutrefois. Elle touche la fibre intime. Je

‘n’aper¢ois de comparable & ce passage que le

la_« Belle acrobate ». Scéne d'amour. Survient { pas'de deux de Polichinelle of de 13 « Belle

acrobate », quand, aprés la représentation_ les
amants se sont rejoints. Les danses des deux
-cascadeuses, dignes.de figurer dans le quadrille
du Moulin-Rouge,  des  trois Arlequins, des
‘quatre  Scaramouches, de la Eﬂqu&ﬂé funam-
‘bule et de Polichinelle sont de qualité moindre.
:La marche au El;ippliﬂe de Polichinelle, égayée
‘@’allusions parodiques, produit la plus plai-
Sante impression.”A peine quelques fouches de
-couleur locale ‘et, -en particulier, dans la der-
niere. danse de la « Belle acrobate », qu'un
ténor 1italien, accompagné comme par une gui-
tare, module dans le lointain. Réminiscence pi-
squante du Puleinella de M. Igor Stravinsky, re-
rprésenté. aux Ballets russes, | .

Rarement, M. Nabokoff s’inspire de Scarléftt-i,

: _ | i I'"Pergolése, Cimarosa ou Paesiello. Lorsqu’il y

‘M, Nicolas Nabokoff s’est déja signalé celte.

‘saison ‘avec ' sion divertissement “américain,a
, _ _gue]que_s jours par :

les Ballets russes de Monte-Carlo. ¥l est décidé-'

ment dans une ‘bonne veine, dans une. ardeur

,_ ur la Vie de Poli-
chinelle est nettement supérieure & ftous ses”

fait penser, & deux ou trois endroits, c'est avee

-J@Tie sals quels sareasmes et.grimaces. Je com-
g:ﬂn_ds bien son plan. Ne: s'agissait-il' pas de
Iépeindre ien- musique un baladin:burlesque?

¢ faire crier la voix aigre de.Polichinelle,.au

ka
LE

§ milieu-du vacarme infernal'd’un carnaval véni-

dien? Comme un montreur de marionnetles, le
‘jeune compositeur slave semble avoir mis dans
Sa bouche les‘deux petites lames de l'instru-
E?Ent qu'on appelle « Pratique ». Il a surtout

Freqccupé,dlg cocasse, du voyant,-du frap-
Panit.. Daus son orchestre, il a voulu évoquer
une, orageuse et incohérente' 'mascarade de
Venise. Il en a d’ailleurs la chaleur, I'enthou-
siasme. Il paraissait jadis empéché, noué. Au-
jourd’hui, il déborde 'd'un lyrisme disparate,
d’une poésie acre et'débraillée.” = = |

M. Serge Lifar est maitre de ballet depuis
plus de trois ans & POpéra. Il y a tenté, sans
grand succes, ce que Diaghileff avait accompli
-aux' Ballets'russes. Jusqu'd présent, il n’a‘ pu
donner une impulsion nouvelle & noire: Aca-

| démie de danse, qui menacait de se figer dans
&un style fier et pur. Avec la Vie de Polichinelle

il vient de remporter sa victoire. Il a fini par
déchiffrer le fond de nature de nos ballerines,

plaisir- la ‘danse,

llon’et 1'dn se prend a ce vertige. 11 est dam-"

'ﬁﬂ’ie‘izi{ séénario. Elle fait en quelque sorte {our- ; De leur qﬁtérles,i;:ianseﬁsgs de i‘ﬂpéra ont fﬁi
] leur profll des méthodes « diaghiliennes ». Le

résultat de cetté"fusion nous apparait enfin.

" La mise & la scéne du.divertissement de
Mme Claude Séran et de M. Nabokoff est un vé-
ritable chef-d’ceuvre d'exécution. M. Lifar a su
etablir une liaison constante entre la musique

brille par une fantaisie spirituelle, par une in-
vention intarissable. On y découvre presque
trop de matieére. Le jeune maitre de ballet a
infroduit & propos dans le noble voeabulaire

ou ftriviales. Sans choquer les abonnés, il a
glissé ¢a et 1a des exercices acrobatiques et
ﬁsqq’aux dehanchements du quadrille du
Toulin-Rouge, La réforme ne fera peut-étre
pas long feu. En touf cas, on en garde une
impression. de renouvellement, d’accroissement

| de, systéme.

Le -corps :de ballet de 1’Opéra n’a jamais
fait mieux éclater sa valeur que dans cette tra-
duction plastique de la Vie de Polichinelle.
Sous les traits de Polichinelle adulte, M. Serge
Litar s’en donne a coeur joie. Fourbe, disloqué,
jovial, fantasque, il nous offre une image sai-

danseur, équilibriste et mime de premier rang,

affres de la mort; lorsque Polichinelle est fu-
sillé.* Fort' désintéressé, il ne s’est 'pas réservé

prétes de. la Vie, de Polichinelle dans son fort

| et dans son beau..M. Peretti, qui.est tout nerf,

tient avec un brio endiablé les deux réles du

rines sont au-dessus de tout éloge. Mlle Si-
moni, vaillante, harmonieuse, porte: joliment le
cotillon rayé:de Zerbinette, et rend avec un
sentiment trés juste les déceptions de Mme Po-
lichinelle. Mlle-Didion est purément adorable

virtuosité a un haut degré de perfection; Ef
sa plastique se . dessine -impeccable sous. le
maillot noir ou le maillot gris de la funam-
‘bule. Mlles Lopez, Grellier, Dynalix sont sjussi
charmantes que souples. Les décors et les cos-
tumes de M. Pruna séduisent par leurs cou-
leurs finement trouvées et accordées et nous
font penser & Tiepolo, Pietro Longhi, Cans,letto,
Guardi Belloto et & la Rosalba. A Vorchestre,
M Szyfer s’acquilte avec autant de tact que de
ts_{!:!em:(ei d}ﬁﬂ%ﬁﬁﬂ?e dﬁﬁhplus difficiles. La par-
1110n ‘de M, Nicolas Nabokofl est. en eff -
licate & bien exécuter, . . - - i

M. Serge Lifar n’a, cetle fois, pas perdu ses
peines. Il a luité d'invention .et - d'ingéniosité

J

avec ses concurrents ‘de tous bords, Il les a

et la danse. La chorégraphie qu’il a réglée

choregraphique quelques expressions- inédites

| ¥ & deux ans et demi. J'ai analysé

sissante du bouffon napolitain. Il est a 1a. fois:

Admirons I'intensité avec laquelle il simule les’

la melilleure part’ du spectacle ef, chez lui, le-
maifre de ballet ne favorise pas ouvertement |
le danseur, Il a su montrer chacun des inter-

professeur de danse et d’Arlequin. Les balle-

dans le role de la « Belle acrobate ». Quel
histrion pourrait lui résister? Elle a élevé’ sa

—

visiblement 'distaneés. II mérite amplement ses
succes. Avouons. que la--Vie de: Polichinelle
éclipse pour une papt. Pulcinella, Femmes: de
bonne humeur, Scuolg di Ballo. Cest quelque
chose comme la.fine: fleur des: Ballets russes,
gretfée sur l'aimable. et claire technique "fran-
gaise. AR Sl T s
Au Chatelet nous sommes conviés & d'autres
Ballets russes sous la conduite de; Mme: Bro-
nislava Nijinska. Enire.les représentations de
Boris Godounov et du Prince fqm-;uﬁ- M. Cha-
liapine fait admirer. son inimitable maitrise,
ou ‘représente Efude, le Baiser de la fée et la
Princesse Cygne. On ne slexplique pas pour-
-quol le programme annonce que le Baiser de
la fée est joué « pour la premiére fois ». Nous
avions'deja vu, aux ballets deMme Ida Ru-

binstein, en 1928, le divertissement de Mme Ni-

|Jinska et de’ M. Stravinsky, .en.méme temps
part, Etude

‘que la - Princesse Cygne. D’autre
& paru sur le théatre des Champs-Elysées, il
. a I’époque
ces deux ouvrages. On nous a simplement
changé, & notre regret, les interprétes de la
‘creation. “Seul, M. Anton Doline, qui fut un
grand sujet de la troupe de Diaghileff. nous
emeut par son art. Les aufres danseurs et dan-
Scuses sont moins préparés a leurs réles. Ne
‘troublons pas la ferveur dont, malgré tout, ils
temoignent, TP
Fa
o .
~Apreés un labeur assidu, le directeur du théa-
tre dela Porte-Saint-Martin termine sa saison
par une sorte de coup de maitre. 11 a mis beau-
coup de soins & remonter les: Dragons de. Vil-
lars, opéra-comique. gracieusementimaginé ecf
tourné, et dont la partition.a un,eertain degre
g[; parenté avec la divine musique de Mozart.
Incomparables. M. Villabella, qui nuance a
mervellle son ténor éclatant a toujours-la fa-
veur du public. Mlle ‘Fanelly 'Revoil est par-
faite dans le réle de Rose’ Friquet. Enjouée
malicieuse, {répidante, Mlle Simone Lencret
brile, comme on’ dit, les planches. Au cours
EI gnl_s}al_l_elt, elle prﬂuv?i -qu'elle. esf aussi savamte
anseuse e comédienne Iyri . Spiri
R ai:ﬂnmpl_c{:. o cdienne: lyrigue spirituelle
“Les ‘masques de la Comédie italienne, les
‘costumes ‘de Ta Folie, les facéties, les culbutes.
les jeux vifs et tout le roman comique de la
Vie de Polichinelle éblouissent Desprit. Je n'ai
Pu aujourd’hui qu’essaver de définir les qua-
lilés - distinetives .du 'ballet de Mme . Claude
Seran - et de MM. :Nabokoff' et Lifar, J'espére
revenir plus tard & loisir sur les ‘spectacles di-
‘vers et chatoyants qu'on affiche en ce moment

& Paris et dont je n’ai fait qué marquer 1égé-
rement les tre,it_s caractéristigues, ranquer, Jege

HENRY MALHERBE,

© M. Jaubert explique que le ‘dernier para
rdont de BAnts g - LP grapher

ser par décret un ‘programme-d’outillage national -

André Baugé déploaie ici librement ses ‘dons.
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